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PREFATOEY NOTE. 


This catalogue was prepared and made ready for puHication 
under the oi'ders of the Government of Madras by the late 
Professor M. Seshagiri Sastiiar, m.a., some time before his 
ieath; and it is now published as prepared by him, although 
it covers only a pai’t of the Manuscripts on Vedic Literature 
to be found in this Library. The following table explains 
the principle of transliteration adopted in tho catalogue : — 
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A DESORIPTITE OATALOQUE 


OF THE 

SANSKRIT MANUSOBIPTS. 


CLASS I-VEDIC LITERATUEE. 

i. Samliita and Brahmana— 1. The Eg Veda. 


No 1 . 

R&VEDA SAlilMirA 

Sub&tance, paper Size, 13x8 mclios Pages, 943 Lines, 22 on 
a page Character, Telugu. Appeal ance, old In good 
condition. 

Coataias the eight Astakas complete 

The SaTtihitS portion of the Rgveda is divided iu two ways : it 
is divided into eight paits, each of which is called AstaJia. Each 
Astaka is snh-divided into eight Adhyay as, whence the name Astaka, 
which again arc sub-dividod into Vargas ; and these, again into 
Reas The number of Reas in a Varga and the number of Vargas 
in an Adhyaya are not the same and are various The Samhita is 
again divided into ton Mandalas ; each Mandala is composed of a 
number of Annvakas which are sub-divided into Suktas composed 
of Reas. The codex under notice and all the manuscripts of this 
liibrary containing the woik, adopt the Astaka division. The text 
in this manuscript is not accented. With regard to the accentuation 
see the remarks on page 3 A list of the authors of the Rgveda 
Samhita, which will he of much use to the student of history and 
mythology, is given on pages 11 — 24 

The Samhita has been published completely by Th. Aufrccht in 
Roman letters, 1861 — 3; the second edition was published m 1877- 
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F M JMullor edited the Samliita and the Pada texts in paiallel 
volumes in 1873, and both the texts with Sayana’s commontaiy 
and a copious verbal index m six volumes (1849 — 74) Complete 
translations of the Samhita have been published by Alfred Ludwig 
(Prag-, 1876) and Hermann Grassman (Leipzig*, 1876 — 77). The 
latter has published a valuable index under the designation of 
Worterbueh zum Elgveda An English translation of the whole 
Samhita has been printed by Griffith recently 

Beginning : 

J fnit ii 

End: 

^ STTf ^^]P( T. 1 ?rqR!T^5 
W 1 (?T)fI?Tr^ II 49 I! fR: ®fl » 

From a passage ^ occurring in a Karika it is said that the text 
of the Sakala Sakha of the Eg^eda ends with the Ek ^ 

fdJ . . • . and that of the Baskala Saklia, with the Ek 

. , , But this opinion is refuted by Dr Bhandarkar 

in his Eeport for the three yeai’s 1895 to 1897. 


No 2. 

EGVEDA SAl^HITA 

Substance, palm-leaf Size, 14 x IJ inches Pages, 386 Linos, 7 
on a page. Character, Telugu. Appearance, old, Injured 

Contains the 3rd Astaka (pages 1 — 126), the Ist Astaka 
(pages 127 — 288) and the 2nd Astaka, Adhyayas I — 6 (pages 
289—386). 

Accented. 
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The following is a scheme of VMio a-cceiits which clcsorres tKe 
attention of foreign rcavieis for understanding the general principles 
of the Vedic s^aras m the light of music : — 

Ucl'dtay and Pracaya^ i.e., Anicddtta'] ^ ^ marked, 
following SvfiTtfa J 

Anuduito preceding the Uddtta andl ^ ^ raaiked as 
Soa) ita. J 

Sverda » » • . « • • • do. | 

There arc three Svmris or accents in the Vedes: the Uddda^ 
^ acute,’ the Anuddita^ ‘grave,’ and the Svarda^ ‘toned’ When 
more than one Amidoifa piocede an Uddiia^ all Initthc last are often 
sounded lovv or The Amiddtfa following an Vdatta becomes 
Svanta \ and all the rest are sounded like the JJdiliiu and called 
Pracayas If we compare the above accents with ibe tones of a 
musical gamut, w^c can know tlio exact sounds of tliosc accents. 
Lot the Uddtta be represented by any key on the piano and l)o 
marked as <7, and ^ sa according to the IJiudn method ; then tlic 

two sounds of the Anudclita will bo maikcd as B and and O 
and T pa^ iwespcciively The Sirirda will be sounded as 0 sharp 
and R n ^ The Pmcaya svam^ as it is pronounced by the Brah- 
mans of the Taithnya Sdhhd and the Tlgveda, is identical with 
tlie Uddifa^ and therefore is equal to C^and ^ 6^7 A lorg Smrda 

in the Egveda is split into tw^o long sounds— the first ol winch 
is sounded as TJddita and the second, as Smrda, 


T% m ft T% m ft w 1% fj % H 
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^ fw ?ri ft m ^Ti fr m e m HI R 



^ 1% sf - 


ft ^TT - t ?: 5 ^T* # irqL 


J?prvo(!a, 1 1 L 


’?r 'T m Jft 5E7 fl Jft 


-=z=-=r^w:zr^^9zz:m V“i 

if ? (I ^ ^ f li 

HI ^T ft ^ ^ W ^ HI 


:*r:J:«: 

itriizt: 


■# : 

:yc. 



% Ht 5 H # HrtL 


Ihnl., 1. a. 4 


This system of aceontiia-tion is not sciontifio, nor does it prevail 
Jn many parts of India such as the noH-hcru ernnitrieN aud AMalahar 
It differs considerably from the incuh* of acotminaiion adopted in 
the Sama VMa in rcdtmg the orig'inal hymns or rhs taken from 
the Egveda Fimn the mnsieal notation given a.bove, it is seen 
that the sound of the Svarita is higher by one uido than the Iblitta, 
and this is wrong as the Udutta mnst be raised above the other 
avaras The Amidatta being lower than the I’datton the Svarita 
must be higher than the Amidatta and lower tlian the Fdatta, ami 
so must inteiwene between them In any casc^ we have simply to 
mark only the Udiltta, and the positions of the remaining svaras 
can be settled^ 
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There is ar Bhurja manuscript of the Rgveda which is more 
than five hundred ycais old and was discovered by Dr Buhler In 
the manuscript the Udatta alone is marked, and that by a per- 
pendicular stroke ; and the same is the case with one of the two 
schools of the MaitrayanI samhita (Weber’s Hist of Ind 
p. 314). Thcn'e are two manusciipts in the Libiary in which this 
notation is adopted This notation is more scientific than the 
existing one. 

Generally the same acoentnation is adopted both in the Eg- 
veda and the Yajur Veda The whole of the ten Mandalas of 
the Rgveda, and the Samhita and the major portions of the Brah- 
manas of the Yajur Vedas are accented ; and many of the remain- 
ing Brahmanas and generally the Upanisads aie not accented 

Beginning of Astaka III ; 

fR: 3fi II q rtiqsj- 

qm1.- I qfrRTvTt T|rrn ^ =4^1 q ii 

End: 

^qqfi ^ |q ii 

27 II . . . . ?TTq?wqRfr f sr#?# ii 

For an explanation of this mnemouieal formula see p. 11 

Colophon :—^'tqTg^: wqiH: II 
Beginning of Astaka I : 

qfJ^^ |q|Tk4 i tmft ^qrciVLii 

End: 

(Last two leaves in this Astaka arc wanting ) 

q q? f 4qM q qqt irqr q^^r!^ qf^ i 

teg; II 22 II 
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Beginning of Astafea II : 

3fl II ^ i: ’tN 

End: 

srffOR’il ^ I 

mi n 32 II fR: afi ii 

Colophon «l®rs«Tm: II 


No 3. 

EGVilDA SAilFIITA. 

Subatance, palm-leaf. Size, X IJ inobes Pages, 69. Lines, 
5 on a page. Obai^cter, Nandiuag-^rl Ai3pec4r.ince, old, 
Injuied. 

Contains i-2 Adhyayas ia the 1st Astaka. 

Accented 

Beginning : 

#: sfr II i tnit 

II 

End: 

5[crl5#f%cT^ irgr : i 

^tr^} gH rTT II fR: 3?t |j 
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g qi 51 5ri% II 

For an explanation of this mncmonioal formula see p 11 

Colophon 11 


No 4. 5F57^#f?m. 

RGVEDA SAJilHITA 

Sab=t nee, palm leaf Sire, 1-i X 1| inches Fa^yes, 111 Linos, 
7 ou a page Character, Telugu Aiipoaianco, old Injured. 

The tlist folio is maiked 

Contains Adhyayas 2 — 8 in the 3id A si aka The 8th 
Adhya^a, according to the AIS Nos 1 and 2 coiitaios 27 Vargas, 
while the print cd hooks and this manascrijit haye 26 Vargas, 
and the 271h is added to the next Adhvaya. 

Beginning : 

11 Rf^Rmr: 

M^iRT I spcT (i%)^tRct % 

II 

End : 

5?i5[gr 9TTfT i ?r ^i- 

?57T?r 3TrtTRn3T^RTffr\TH ww# ii 26 ii 

fR: m II 


No 6. 

EGVEDA SAlSriTITl. 

Substance, palm-leaf Sine, 12| x 1^- inches. Fages, 9fl, Line«, 5 
onapago. Character, NandnSgari. Appearance, old Injui’ed. 
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Sixteen folios are wanting in the beginning Begins in folio 
17 Contains the 6th Astaka, from 31st Varga of the 1st Adh}aja 
to the 13th Varga of the 4th Adhyaya 

Beginning : 

i 

II 

End: 

^1^1%: mm Till 'T«rr^5^T ^ ll 13 II 


No 6. ^tq-^rffcTT. 

RGVEDA SA3kIHITA 

Substance, paper Size, 9f x 8f inches Pages, 8. Begins on page 
65 Lines, 12 on a page Character, Telugn, Appearance, old. 
In good condition. 

Contains (1) Astaka 2, Adhyaya 8, Vargas 13, 14, 15 


(2) 

Do 

6, 

do 

7, 

do 

10. 

(3) 

Do. 

8, 

do 

7, 

do 

15 

(4) 

Do 

7, 

do 

8, 

do 

20. 

(5) 

Do. 

3, 

do 

4, 

do. 

10. 


Pages 1 to 63 contain the Asvamedha portion of the Srauta 
Sutra, 

Beginning of (1) : 

3Tt I w ^ w 

'T«rTc^^T 11 ... . | 

?[Tvr?3rfM 11 
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This is an apocryphal hymn mentioned by Professor Max Muller 
in the Preface to Ins Rgveda, VoL II. It is added at the end of 
a manuscript consulted by him after the 12th ,Varga of the 8th 
Adhyaya of the 2nd Astaka. 

Then follows the last hymn of the 12th Yarga, the 13th, 14th and 
15th Vargas of the 8th Adhyaya of the 2nd Astaka The 11th 
and 12th Vargas contain hymns to be recited on hearing any 
unpleasant ones of birds as stated in the commentary. They are 
also recited in the marriage ceremony on the occasion of the bride 
going to the father-in-law’s house and are called Snmaogala Sukta. 
They are addressed to the blid Kaplinjara, a kind of partridge, 
which is supposed to represent the god Siva and India, and are 
to bo recited with the other passages. The apocryphal passage 

beginning with ^4“ addressed to the same bird 

(3) contains a Khila or apocryphal hymn called Eafrisiikta 
which is printed m the Preface to Vol, \ I, Egveda, by Professor 
Max Muller, The passage occurs at the end of X, 127 m two of 
the mannsc^pts consulted by him. Q his Stikta is a hymn addressed 
to the Night deitf and is called Eatrisukta and, according to the 
quotation made from the Aranyaka, should bo reel tod at a sacrifice 
for removing the effects of evil di earns. It is i of erred,, to also 
in Asva-Grrihya Paris , 1. The text m the manuscript under notice 
is slightly different from what is printed by him. After the 4th 

Ilk, occurs ciTvTT which is the 12th in the text printed 

•so rv N. v 

by him. The next hymn is EfiTj which occurs as the 

9th in the printed text, 3’hen follow the hymns 
and <[1^1 which are the 13th and 14th in the latter 

text with which the Sukta ends. But the text in the manuscript is 
then followed by the following hymns, VII, 104 — 22 ; 

IV, 3—14 ; T%W 133-5 ; rfTFT,.gT?T- 

After this occur the five hymns of the Sfikta 

2 
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128 of X, which constitute the 15th Varga of the 7th Adhyaya of 
the VIII Astaka, 


No 7. 

RGVEDA SAMHITA 

Substance, palm-leal Size, 14 x 1^ inches Pages, 254 Liiiea, 6 on 
a page Character, Nandinagari Appearance, old Injured; 
first two leaves torn at the ends Accented 

Contains the 8th Astaka complete 
The first leaf is wanting. 

As can be seen from the followings colophons at the end of 
the Ist and the 7th Adhyayas 

Pr2TlfT3«m^: and fG .... 

the text given in the mannsoript under notice professes to belong 
to the Sakala Sakha of the ^igveda Samhita Vtde p. 2 and 
the foot-note. 

Beginning : 

(Thii-d Yarga of the I Adhyaya of the Rth Astaka ) 

^ ^135? 32?frroT 7 ^ I 

^ I f%vi f| 

End: 

^ 3TTwD^WJTFn l JTITT ^T^-TT 

PflHTd II 49 II— II 

srfaW 1 I m =? m 

Mtot I .... 3 t 4 Tf % 3T*rc^:i ft r%?r'^- 

11 ■— 11 f7i%fMq-dr qq ii 

Colophon :-ffqCT;^.SSqi:;«lTq: fTqn?: { 



THE SANSKRIT MANUSCRIPTS. 


31 


The fii’st passage of the extract is a kind of index giving the 
first few words, and the number, of the Ecas in the Varga Such 
an index is added to many of the Vargas in this codex Another 
peculiar feature is that an index is added at the end of each Adhyaya 
which gives the initial two or three words of every Varga, begin- 
ning from the Ist Varga of the next Adhyaya, and going back- 
“wards up to the 1st Varga of the Adhyaya For instance, at the 
end of the 8th Adhyaya, the index begins with the fiist four words 
of the 1st Varga of the next Adhyaya, viz , the Brahmana, which 

begins as arf^ (Ftde p 10). Next comes the 

first few words of the last Varga in the 8th Adhyaya, « ^ , of the 
49th Varga, then of the 48th Varga and so on, till the Ist Varga 

Then follows another index which gives the first words of the 
1st, 11th, 21st, 31st, 41st, &c,, Vargas The number of Vargas 
remaining over the decennial number, z e , over 10, 20, 30, 40, 50, 
&G , 18 also added For example in the 8th Adhyaya, the words 

are the initial 

words of the 1st, 11th, 21st, 31st and 41st Vargas; and or 9 
at the ond shows that there are nine Vargas over 40, making up 
a total of 49 Vargas Similar mnemonical formalse occur in the 
Yajur Vedas also. 

The following list of the authors and authoresses of the Suktas 
of the Egveda, which is of much mtcrest to the students of 
history and mythology, is given in alphabetical order The same 
list is printed also in Vol VI of Professor Max Muller’s Egveda, 
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The following table, prepared from a printed text of the Eg- 
veda, shows the number of Suktas and Ecas in each Mandala and 
the number of Vargas and Reas in each Astaka of the Egveda — 










I 

191 

1,986 

I 

265 

1,350 

II 

43 

429 

II 

221 

1,147 

III 

b2 

617 

III 

225 

l,2u9 

IV 

58 

589 

IV 


1,288 

V 

87 

726 

V 

23S 

1,263 

VI 

75 

705 

VI 

3il 

1,730 

VII 

104 

841 

vri 

248 

1,263 

vm 

103 

1,716 

Vlll 

246 

1,281 

IX 

114 

1,108 




X 

191 

1,754 





1,028 

1 

10,531 


2,024 

10,531 


The foUcwing shows the relation of Astaka to Mandala : — 


mm. 

From 

To 



JT. 


I 

i 

1 

i 

121 

II 

i 

122 

iii 

6 

III 

iii 

7 

V 

8 

IV 

V 

9 

VI 

61 

V 

vi 

62 

viii 

11 

VI 

yiii 

12 

IX 

43 

VII 

IX 

44 

X 

45 

VIII 

X 

i 

46 

X 

191 


4 
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No 8 . 

EG-VEDAPADAPITHAII 

Subbtance, paper 8ize, 13 x 8 inches Pages, 956. Lines, 27 on a 
|)age Character, Telngn Appearance, old In good condition. 

Contains the Padapatha of the eight Astakas complete. 

The Padapatha is a partienlar mode of reciting the Egveda 
Samhita, in which each word is uttered separately and without the 
euphonic changes in the forms and the svaras of the words 

A sago named Sakalya is said to have been the author of the 
Padapatha of the EgvMa. 

Beginning ; 

f Rtsfi li 1 Id I 3^: m i I I I 
End ; 

I 5r: 1 3Tr I 1 I II ?TJ?m I 

1 I I I I f 1 H fR: sfl II 


No 9. 

EG-VEOAPADAPATHAH 

Substance, palm-leaf (^ritala) Size, 16 x If luohes Pages, 460 
Lines, 8 on a page. Character, Malajalam Appearance, new. 
In excellent oi'der Begins with folio, 2. 

Contains the hxst four Astakas complete Accented 

The very first folio contains the following TOitten in ink : — 
^‘Vol I This volume contains the 1st, 2nd, Srd and 4th 
Astakas of the Sarhhita of the Eigvedam, Malayalam, Jrya 
character. 


Calicut, January 1825. 


C. W. 
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The last folio eontains tho following* — 

“ This volume contains the Ist, 2nd, 3rd and 4th Astakas of 
bhe Samhita of the Eigvedah 

Here ends the first volume of the Eigvedam. Ary a character 

Calicut, 1885. 0 W Whish.’* 

Memorandum 

The Grayatri m this copy is found in the last line of the fii'st 
side of the 146th page 

Calicut, 1825. C W Whisii ” 

The perpendicular stroke stands for tho TTdatta in this and the 
following manuscripie except in Nos 12 and 15. 

Beginning : 

I 1 I I I 1 fr^R I 

^ 1 
End: 

I I R: I RT3 I I *Tt I at"? I 
I irf I 5 : 1 arf I 5^1 I 5' I I 1 1 I »Ti I 
I I 3F5 II 

Colophon =^5?7fR#SS^T5«TPT: II 


No 10. 5Ri%?<T?'7r3’:. 
E&VEDAPADAPATHAH 

Substance, palm-leaf (sritala) Size, 17 x If inches. Character, 
Malayalam. Pages, 336. Lines, 9 on a page Appearance, 
new. In excellent order. 

Contains Astakas 5 — 8 complete. 

Accented Begins on folio 2. The upper stroke stands for tho 
Udatta. 
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Tliia also belongs to the Calicut series of 0 W Whish and 
contains tbe fonowing note ■ — 

“Vol. II This volume contains the 5tb, 6th, 7th and 8th 
Astakas of the Samhvta (Pada text) of the Eigvedah Arya 
character. 

Calicut, 1825 C W Whtsh 

“ This volume contains the 5th, 6th, 7th and 8th Astakas of 
the Samhita of the Eigvedah. 

Here ends the second volume of the Eigvedah. 

Calicut, 1825. C W Whish ” 

Beginning : 

I ?kr 1 T^: 1 I I 3T^^[ 1 1% 1 3ri*TT®r •’ 
II I I I I I \ 

# I I II 

End: 

1 5 : 1 I I i 5 : 1 1 

3T^ I ?: I 4^r: I I f: I ^ 1 II 

Colophon II 


No 11. 

RGVE OAPADAPATHAH. 

Substance, palm-leaf (fetala). S’ze, 17^ x IJ inches. Pages, 4S0. 
Lines, 9 on a page. Character, Grantha, Appearance, more 
than 60 years old. Slightly inj ured. 

Contains the Padapatha of Astakas 5-8 complete. 

Accented. The upper stroke stands for the TTdfttta. 
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This belongs to the Calient series and contains the following 
note : — 

“ The Samhita of the Eigvgdah In three volumes 
Grantha character, 

Calicut, January 1825. C W Whish.’^ 

“ Vol III Eigvedah This volume contains the 5th, 6th, 
7th and 8th Astakas of the Eigvedah Here ends Vol III of the 
Eigvedah 

‘‘This volume contains the 5th, 6th, 7th and 8th Asta- 
kas of the Samhita of the Eigvedah complete in thirty -tw^o 
Adhyayas 

Calicut, 1825 C W Whish” 

“Here ends the Eigvedam complete in eight Astakas In 
three volumes Giantham ehai actor 

Calicut, 1825. C W* Whish/^ 

For beginning and end see the previous notice 


Ho 13. 

EGVE DAPADAPATHAII. 

Substance, palm-leaf Size, 15|- x inches Pages, 294* Lines, 
7 on a page Character, Teliigu Appearance, now. Very 
iigurod. 

Contains the whole of Astaka 1, and the Astaka 8, from the 
beginning to tho 41st Varga of the 8ih Adhyaya. About 15 
folios in the beginning are accented. 

Beginning of Astaka I : 

irlT I I f:: I 1 I I 1 
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End: 

*n 1 m 1^ 1 1 f Tr0: i ft \ h w - i 

w- I I srr I 1 3T3r I *T£r »fr5 i arf; i ^mv \ 
t I Wf I Wr^T I 3fl II 

Beginning of Astata VIII : 

?n IrTfl ^IcT: I TifpT,l ^iT: ^=[ I ^ ^51 1 
II fit: K: 1 I 1 1 1 Wit I ^PcTT I I I 
fil5l: II 
End : 

aif I jnf 1 3T^ I #'TEft5 1 1 I 1 3T5Tr- 

Rit I art I 1 I gftsq-f I ®rt I \ ar^rfi^ i 

II 41 II 


No 13 

EGVE DAPA DAPATH All 

Substance, (SrTtala) palm-leaf SiZe, X 1 J mclies. Pnges, 158. 
Lines, 7 on a page Cb-araeter, Grantha Appearance, new 
In very good older. 

Contains the Padapaiha of the 1st As taka complete 
Accented The upper stroke stands for the Udatta 
‘‘ Vol. I. This volume contains the first Astaka of the Eigvedah. 
VoL I Eigvedah. 

Calicut, 1825, C, W Whish*’ 

This volume contains the first Astaka of the Eigvedah complete 
in 8 Adhyayas. 

Calicut, 1828, C, W Whish 

Beginning : 

«rft I # 1 3^: I I ^ I I fMit I 
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End : 

*tI I ?ri 1 1 1 I 3T^tfrH f ITI^: 1 I 3[k : | 

1 i'T: 1 ^3 I art I 5 : 1 3T5 Rsr 5^ 1 jfl'^ 1 3T5^: | 1 

I I I ^151 II 26 II 

Colophon II 

RGVE DAPADAPATHAH 

Substvance, palm -leaf Size, 18 X IJ mches. Pages, 70. Lines, 9 

on a page Gliar^cter, Telugu Imperfect and incomplete. In 
good condition 

The opening leaf is numbered 29 and the last one 105 ; and 
many leaves arc wanting in the middle 

The manuscript begins in the middle of the 14th Varga of the 
5th Adh}aTa of the 1st Astaka and ends with the 8fch Adhjaya of 
the 2nd Astaka 

On account of its imperfection no extract is given. 

No. 15. 

ROVE DAPADAPATHAH 

Substance, palm-leaf Size, 141 X IJ inches Pages, 332 Lines, 6 
on a page Character, Telugu. In good order. Appearance, 
new. 

Contains the 7 th and 8th Adhyayas of the 6th Astaka, the 
7th and 8th Astakas, and the 1st Adhyaya of the 5ih Astaka. 

The following other works also are contained in this manu- 
script ; Egveda Padasankhya (fol. 167) ; Chandonirnaya (fob 193) ; 
Agnihotraprayoga (fob 108) * — 

Begimaing : 

fit: an II I mi I mm \ i i |^i 
wj ^ I t|5’. I 23^^ I 
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End: 

5151 sritm I I ^1 Ufi# I # I ?3 1 I 
§^f: II I ^HI3 I I 3TT I 3 I ^ I 3i3 1 ^Kd- 

fW; I fTft I 3 : 

No. 16. 

EGVEDABH ASYAM (VED AETEI A PEAKASAH) . 

Substance, palm-leaf Size, 15^ X 1| indies. Pagers, 130 Lines, 
8 on a page. Cbaraoter, Giantlia. Appearance, old. Injured 

Incomplete. The well-known eommcntaiy by Sayanacarya, 
the prime minister of Yirabukka, the king of Vijayanagaram 

The commentary of the whole samhita of the RgvCda has liccn 
edited by Professor Max Muller ; and the fii’st chapter alone by Dr. 
Eoer in the Bibl Indiea The first three Adhyayas only have been 
comnientod nponl by Anandatlitha in such a way that each Ek is 
made to refer to god Visnu, and that the name of cvciy other deity 
indicates that deity alone. Some say that Anandatiitha wrote a 
commentary on the whole of the Samhita, but this opinion is opposed 
to the statement of Jayatirtha, w^ho wrote a gloss on the Bhasya of 

Anandatirtha and says ’ “ the 

teacher going to comment upon a few rcas 

One hundred and forty leaves m the beginning being lost, the 
manuscript begins from the 4th Ek of the 34th Varga of the 1st 
Adhyaya in the 1st Astaka, and ends with the 4th Ek of the 
38th Varga of the 2nd Adhyaya m the same Astaka 

Beginning : 

« « « # 

If ^ I m ^41 I w 31 ?T 1^3 

351313: 1 I (3l) 311^^3- 
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I “ ^i%53er*T^f#r55®Ti»rTfi!’ 1 ®r^®r- 

¥(^: I ^ I 1 ^*1% I «f: I WT: 

r%RT'^ I f I 
I 

# (T JT5^iLl ^ofT I 

I sT^oi^w ^rnr ^ ^ ’tIt srgmm 'n'TTri 

’TlfM 11 

?T^ Ti?TJT^ 5T«^^ 

«?^r:. 

# # ♦ 

?riTT I 

|^TTl:?JI<Tt^*T|’g^: II 

fM ^*T?T5nm^r5TW’^^lf|^irr5i5TR^i[^^^^^qT 
gRTIRT^JT^^T^OT emr^-yPT r%f%^ 

5rq^5sqiR: II 

^ ^ srqfti 

cT^f q5=t II 

srq Rqw% fs^'iqRqiq II 

End : 

arlqfcTR ^»TW ^ mk ^^rjps^ I ^ 

q^erifr ^ r sfiwt srfrft ^^rt% i 

I ^ 'STf^ f f I? m «Tii?rit 3fRq- 

=5Uft(R) fcrqFRjftl^ fSC^T ^4 ff^ Ef|5T[t 

f?.TR I cfl^WI ^^^-cRfqh 

5 
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5T^Tcm|TOI; STIcq ^5rn% 

nt^qi^Tpr I ^ ^pff: I ^ i ^qjprrwr fi- 

’HRIfrsf I cTIcq *n I cT^ 

sTffT^ qjTmrfTfLi 


No 17. 

SEJStTKTAM 

Sul)stance, palm-leaf Size, Tf x H inciies. Begins on folio lOar, 
Pages, 8 Lines, 5 on a page. Character, Telugu Appearance, 
old. In good order 

Contains the whole of the work named. 

The name Srishkta is applied to a collection of hymns occurring 
in the Egyeda and dedicated to Sri, the Goddess of Fortune. 
It is one of the thousand Suktas belonging to the Egveda It is 
placed at the end of the fifth Mandala and is printed m. the Preface 
to Egyeda, Vol III, by Professor Max Muller, with some addi- 
tional yerses addressed to gods Siya and Visnu, at the end of which 

comes the following line : 11 

The Srisukta is referred to in the Bddhayana^s Grhya in the 
following passage ; 

The Srisukta is recited by the Brahmans belonging to the Sama 
Veda also. But there is a separate Sukta among them, the text of 
which is entirely different and is mentioned in the foUowing passage 
under the same name — 

5ri|T 

20th Khanda, Gautama, grhyapari^isfa. 
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II srgmqTit 

?T?qpT 3Tr q^qnq ii 

The second passage, quoted above from a work on the household 
ritual of the^ Sama\redi Brahmans, explains what is meant by 
Srisukta, mentioning the three hymns which are collectively known 
as Srisukta, viz , 

Prap. V. 1, 2. 

?T?TT^j &o 5 eight hymns Prap. Ill 2, 4. 

&c , five hymns Prap VI 2, 3, 

The Srisukta is also used by the Brahmans who belong to the 
Atharva Veda as can be seen from the following passage : — 

?Fgf«rlfr%rFTf ^ 

II 

The Srisilkta is referred to in the Visnu Pmuna, the first boob, 
ninth chapter : — 

m'- ^5Cr^Ti%*n% \ 

3g3ifT 3^T: qf%T: 1 

The other works found in this MS. are Purusasuktam (fol. l<3f), 
Da^asantih (fol. 6 a), . . Namakam (fol 14 a), Psiupahis- 

tram (fol 18a), Devistavah (fol 22a), Sivomigayatryastakam 
(fol. 24a), Ekamresvarastakam (fol 26a), Sivastutih (fol 28a), 
Chayapurusalaksanam (fol. 32a), Sadvarnamantrastakam (fol. 35a). 

Beginning i 
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End: 

’Tiwt ^4lSJWI?r II 

sr: 5rqm f |'n^'5^T*T5=^*i i 

f^q: ^ II 

(«n?Ff;-gr|iT%^ WlfT t^^TO 
3^: ^4 «Tl[^ I 
’T^FR cf^lT^ ’?^?T*5 t4 I 

^ *4 jR^ #1^4 II 

^ ^ Mft 

^5:c5?4T^^55^jft: 3fq555Tft: fR^rft I 
J3ft55?4t4TSW«r sFT^T*’T’7 ?t4^ II 

^rf^fl ’TRiTSffT^^St 

o 

^^f%^Tf55rf4iit msrf q^sfiiRf m^Lii 

q4*Tf ^*rTf^ t% 4 ?T4r%rf4# i 

>qTq# qmf&r qqts^ ^ li 

^3?T^cT4qqi%i 55I%q>frTTOT I 

14^ ^ 5||qf| I ^ Tpq{^qif[ |t 

^ \Tm: ^TlFq:. | 
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No 18. 

SElSUKTAM. 

Substance, palm-leaf Size, 11 X li inclies. Begins witK folio 37^*. 
Pages, 7 Lines, 4 on a page. Character, Nandinagarl. Ap- 
pearance, Qld. Injured. 

Complete The same as the above 

The following are the names of other works contained in this 
codex* Vighnesvaradvadasanamastotram (fol la), Vinajakastdt- 
tara§atam (fol 2a) ^ Grangadharavicarah savyakhyah (fol 8a), fT^na- 
vidhavisayah (miscellaneous matters) (fol 16^r), Parthivalihgapuja- 
vidhih (fol. 26a), . . . Naiayanasuktam (fol 40a), 

Ersnayajus, Astka 1 (fol. 42a), Navagrahasantih (fol. 44^), 
Jayadihomaprayogah (fol 51a) 

Beginning : 

It 

End: 

cn^JT ... It 

* * * 

.... II 

arzi % \\ srfr 

^ *ri II 

No 19. 

gElSUKTAM. 

Substance, palm-leaf Size, 12| x 1 inches Pages, 6 Lines, 6 on a 
page. Character, Grantha. Appearance, old. In;|uxed. 

Complete. The same as the above, 
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This codex contains also the Vaninasuktam (iol. 4a) and the 
Aghamarsa^asuktam (fol 5a) 

Beginning : 

^ t I ^ ^ 3T^^T I . . . . 

Wit I ®fr ?IT^: ?rT!^cT- I \i W»t: 1 

I ^ ^TT^: ^T[l%: 

II 

fRoft .... I 
*r*TT^f , li 

End: 

ffp^T .... 

siTTf^ 3Tl%?k 3TR5«TT I 

3T^pd R?iwf%rf^ n 

fiTjr (Tl'^^TRRWnt I 

Wir '7^T3T: t ?T I 3ff ^ 

^ #Tft I 55^41: RWHft II 

No. 30 . 

gBlStTKTAM. 

Substance, palm-leaf Size, 15| x 1 inches Begins on folio 45. 
Pages, 3 Lines, 5 on a page Character, Grantha Appearance, 
new Injured 

Complete. The same as the above. 

Puru^asuktam (fol If^), . . . Bhusuktam (fol 56), 

and Abhyravanam (foL Ta), are also found in this codex. 
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Beginning : 

II 

End: 

ffpq: 3TI9rf . . . 

II 

No 21. 

SBlStiKTAM 

Substance, palm-leaf S^ze, l^ X Ij incbes Begins on folio 79a. 
Pages. 6 Lines, 7 on a page Character, Telngn App'^arance, 
old In good order 

Complete 

The same as the above to be recited in the form of a JLautra 
with additional matters 

The following is a list of other works contained in this MS * — 

Begins Begins 

on folio on folio 

fiabaramantraln • . la Vanadurgamahalaksmi- 

Sunyameampnmantramn la mantrah . • . • 37a 

Sabarmantraln . . . . 2a Eaksasadigbandhah . . 40a 

Hiranyadevisuktam • • 4a Grrahanirnayamu . . 44 'x 

SrisOktoddharah • . 5a D^vatagrahalaksanamu, 44a 

Pratyahgiramahalaksmi- Baity agrahalaksanamn. . 44a 

mantrah , . . . 16a Grandharvagrahalaksa- 

Pratyahgiramalamantr-ah 25a namn • • * * * * 44a » 

Pratyahgiravyakhyanam 256 Uragagrahalaksanamn . . 446 

Pratyangiramahayantra- Taksagrahalaksanamn • . 446 

kalpah . • . . 276 Brahmaraksasagrahalak- 

Pratyahgiramala . , 30a sanamn • . , * 446 

Eudiustottarasatanama- Eaksasagrahalaksanamn, 446 

valih , , . , . • 31a Pi§aeagrahalaksanamu. • 45a 

Pa^npatastram « « • • 32a Pr§tagrahalak8anamn ♦ * 45a 
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Begins 
on folio 

Kusmandagrahalaksa- 
namn « • . • • • 

Kakagralialaksanani'a » • 4:ba 
Uragagrahalaksanamn Ve- 
talamuimu . • . . 45 <jj 

Asadhyaln • • . . 45i 

Bkiitacikitsaln Nasyamu- 
Innnn . . . . 456 

Siddhartaghrtamu . . 456 

Grahanasyanjanamu . . 46^5 

Kurpasadhtipamn • « 46a 

Balidravyaln • • ^ • 46a 

Balisthanaln . . . . 46a 

Inguvadighrtamu • . 466 

Gayatriglutamti . • 466 

SatruvidiLvamsiniialim. . 47a 

Eajasvaianavasyamn . . 476 

Vagbandhanamu . . 476 

Bagalamukliipuj a- 

vidbanam « • . . 48a 

^ankbaroanam • • • • 486 

Patrastbapanam . . 486 

Sukrasapavimooanam • • 49a 

Eatnapradipika • • 50a 

PancastrapSja • « • • 506 

Vigbnesastakam » • 506 

Angaptija • « « • 506 

Kbadgamala . . . . 52a 

Padai’asasnddbih { V ai- 
d}’'aemtainanisl5kalti), . 54a 

Easasuddbib (Telng\i) . . 546 

Easabandbamtllikaln . . 546 

Hgilikamainamn . * 55a 

Padarasabandanamantra* 
mu « • • « » » 55a 
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Begins 
on folio 


Uttarayanamantramti * • 

5Ca 

NiksepagrabOocatanamn. 

56a 

Bagalainahalaksmi- 
mantrab • <» 

57a 

Grabadbupamu . • • » 

bib 

Grabanjanamn • • 

bib 

Pasanabandhab 

586 

Eaaasahasravedhab • • 

59a 

Uocbistaganapatib • • 

60a 

Eamasadaksari • • 

63a 

Eamafeavacab . . • • 

63a 

DbumAvatikalpah 

65a 

Dbumayatimnlamantrab 

65a 

Dbumavatimalamantrab 

656 

Vetalamantrab . • 

66a 

Anjanam . « 

666 

Nidbidar^anam . . 

666 

V irapratapabaunman- 
mantrab • . • 

67a 

V irapratapabanuman* 
malamantrab. • »• 

67a 

Hanumatkavacab . . 

67a 

Kiratayarabikalpab • • 

69a 

DattatrSyasabasranama 

74a 

Dattatr§yadyadasa- 
namani • • 

786 

* m 

^abaramantrab . . « • 

816 

Mloccbagrabab , • 

826 

Saktimantrab * . 

826 

Pasupatastram (Sarva- 
xaksa^ • » • # 

8Sa 

Bbairavoooatanam 

836 

VighnesyaramakA- 
mantrah. « * , • 

84a 
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Begins 
on folio 

Sabarabandhali . . 84i> 

Budramantrab . . . . 84^ 

Sabaramantrah . . • . 846 

Sabalagrahadbupah . . 

Aghdranarasimhoccaia- 

nam . . , . . . 86^5 

Atai’sanagrahah . . 86a 

Gnmnadhunipampu . . 866 

Mullakarigomantramu . . 866 

Gaddabarigdmantramu. . 866 | 


Begins 
on folio 

TJdgitimantramti . . 87a 

Prasutig5ienivarikiman’- 

tralu • • . . . . 87a 

Canakadarumantralu . . 87a 

Balagrahalaksanamn . . 88a 

Balasastramn . . . . 90a 

Balagrabayantralu • • 90a 

Balagrabaravaniya- 

^astramu • . • « 92a 


Beginning ; 

I T%fi I tr’Tr; wipit- 

I m ST^) U 


«TRiL II - 

3T^or^3?m«TT ?TW5r:^<Jrf 

p^csg^pjTrcTi ?T?cri M it: ii 

II 

Und: 

cTf^T 

q: Prq.Tt f I 

f^: <7^1^ TTdcT 11 

•5J- -Jf 

s ipTiSTii ^ II 

6 
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55^4! 

*rf 

(^) JTT 3?FvfT I 

^ (3T) 5rrr^?r (^) 58ctrTi%fwn% ^it% i 


No. 22. #3^q:. 

&ElStrKTAM. 

SuLstance, paper Size, 6 J x 4 inolies. Begins on folio 190«. Pages, 
3. Lines, 24 on a page. Character, Teiugn. Appearance, new. 
In good order. * 

Complete. 

The same as the last with some difference. 

This codex contains other works, a list of which is given below :— 


Begins 
on folio 

Bagala Ekaksari . • 

Bagalamnkhioatnraksari la 

Bagalastaksarl . • 

Bagalamala • • # • 

Bagalamahalaksmimtilam 2a 

Bagal^kavacah • . Ba 

Bagalamnkhimantrah 36 

B agalanusth anavidhih 6a 

Bagalamukhimala. • . 7 a 

Navaratrikalpah • • 8a 

Bagalapnja « • % . 96 

Bagalanyasah • • • • 136 

Bagalamukhividhanam 146 

Bagalastavah . . • « ICa 

Bagalamnkhlstotram . • 18a 

Bagalamnkhyapnja • • 20a 

Bagal^mantra^ • . 226 


Begins 
on folio 

Sankhyayanatantrah 

(Sadvidyagftmah) . . 25a 

Bhu§uddhih • • . . 63a 

SvaraAXstrasangrahah, . 79a 

Svaracintamanih 

Satikah . . , . 89a 

Rgvedapratassandhya- 

vandanam . . • . 1 66a 

Nityaradhanakramah. . 175a 

# # « 
Laksmisahasranama- 
valih . . . . 193a 

Sitastottarasatanama- 
valili . . . . 212a 

Lalitasahasranamavalih. 214a 
Malayalabhagavati . . 202a 

Bhadradriramaiiata" 
kamu 


f * 


274a 
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Beginning : 

^t^pcT^ §3^ II 

’T^T^ HtR^ 

I ! ^f[frfT®?*ft5pn?T%!5:=5r^ u 

.... qin^fii 


End: 

9Ti^ .... g^’srRfiUi 

. . . ^^rqrrgfH: 11 

%?-li sfr . . . ^r^r^qiaLN 

. . . 5rq^ li 

# # 

. . . 5=rto5 ^ •• 

c58?fT .... miq^ii 

^T^TWi JTJT ?rf?T ii 





fir^^T 3T%5f *TT?li cTTH^ II 


No 23. ^t^rfTirr'sqqL. 
gEiStKTABHASYAM. 

Substance, palm-leaf. Size, 18 x 1| inclies. Begins on folio 198^.^ 
Pages, 8 Lines, 7 on a page. Character, Telngu. Appearance, 
new* Injured, 

The following other works are found in this codex : Vedataija- 
sam (Vyasasiksavyakhya) (foL l<ar), Vyasa^iksa (fol 74v), Boppana- 
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bhattiyam (fol 183a), SiadJhavidliih (foL 99a), Advaitamakaraii- 
dali (fol. 118a), GrayatnvyakliTa (fol 1206), Visnusahasranrima 
(fol. 1276), Darsa^purnamasali (fol. 138a), Yajamanam (fol 3 (58a), 
ApastambaparihLisayyakya (fol. 170a), Siaihdnuvakavyakliyanam 
(fol. 195a), Siinliaiitiyakali (fol 197a), 

Paiusarasmrtili (fol. 202a), Gauahomali (fol. 207a), HanuniaiimaU- 
maatra^t (fol 2126). 

A commentary ascribed to Vidyadhara, Vidyatiiiha Mahosyara 
and Vidyaranyasvamin and printed by Hall, was reprinted by Max 
Muller in tbe Preface to the Eg VMa, Vol. IV. Versos 11 and 12 
of the Silsukta refer to Oiklita and Kardama respectively, who, 
according to the commentary, arc the sons of the (xoddess of Fortune ; 
and a verse which is added at the end of the Srisukta printed in 
the Preface to the Eg Veda, VoL III, by Max Muller mentions 
Ananda, a third son of the (xoddess. 







The first line occurs in the MS. No 22 noticed above, with a 
slight difference and a new line ; and they run as follow : — 

ffg I 

|=rvTT II 

From this stanza wo learn directly that Ananda, Kardama and 
Ciklita were three sons of the Groddess Laksmi They arc also 
said to be the Rsis to the mantra of the Srisukta (p. 43), 

It is very curious that Hindu mythology which has been very 
prolific in every direction has not developed these facts into a long 
story and has allowed the three names of the sons of Laksmi 
to remain in oblivion. 

The hook under notice is a commentary on the Brisfikta and 
seems to have been written by Madhavacarya from the fact (1) that 
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it; begins with the Sloka - . ^7:) which is generally 

found in his commentaries, and (2) that it is on comparison identi- 
cal with the work printed at Madras with Madhavac^rya’s name. 
But there is no colophon in the manuscript itself to prove the 
authorship There are many other commentaries, such as those 
written by Haradatta, Pnthvidharacarya, Srikantha, 6atananda 
and others ; nde Nos 24 and 2^ infra. 

The following works and authors are mentioned in the 
commentary ; — 

I i \\ 

Beginning : 

I 

II 

(TSSiJi? ff^^! #oft- 

err i «fr|^ fRofr^VR^^ IIW i 

f^rof^sTcT^ 

^ 1 1®?- 

^r^^RTrL5®T^^iTl:RT 1 3Tr ^3?^rRn%9nf| iqm 

^ R^r^TRFT rTi5'^RR«r?rt ^ 11 
55^ 55?m(ff 551^55- 
i1t 4 ^ ’TP *r^4 srrwf q 
qR.’ II 
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End-- 

^ . . . • tL- 

I sqiWTT 1 JT^ct 

Jn^: tit: I ’TRfrTcTT: 3TT?T5r I f I 

II 

q: qqtt ^ I 

f^: =f mt i ^fr 


No 24. «f[HTFHF7H 
SBlStTETABHASYAM 

Substance, palm-leaf Size, 17 J x H inclies Pages, 8 Begins on 
folio SZa Lines, 7 on a page Character, Graotha Appearance, 
new. Injured Complete 

Same as No 23 

The other work found in this MS. is Sris'Q.ktabhS-syam 
(fol. 1^) by Eariganathamuni {vtde No. 26). 

Though this commentary is identical with No. 23, yet this 
does not contain the sloka j but there is a 

colophon at the end of this MS. which ascribes the work ta 
Haradatta. 

Colophon :— ^frf^FTsqi^qr f i 


No 25. 

gHlSOETABHASYAM. 

Substance, palm-leaf. Size, 15^ x 1* inclies. Pages, 46 Begins on 
folio 1. Lines, 6 on a page. Ciiaracter, Grantlia. Appeaiaaee, 
new In good order. 

Complete. 
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The commentary of Gromatlia Eaoganatha on the Srisnkta. 

This manuscript contains also Sandhyayandanahhasyam (foL 

2ia), 

The peculiarity of this commentary is that it interprets the word 
to mean the GrodjVisnu instead of Agni, the Grod of Fire, 

and that it quotes authorities from Vedas, Smrtis and Puranas in 
support of the interpretation ; I have therefore given a long extract 
to show fully the nature of the work In this matter of interpreta- 
tion it IS only a type of the Vaibnavito commentaries which always 
interpret the names of gods to mean Visnu whenever it is conve- 
nient to do so. 

Beginning : 

^ err ii 

. . . rr^rTr^cCfcT^r: I ?T!inrj# ?^*r 

m II .... mm II 

^ fFf m ?T?Ft m ^ m-mt wlfF# 
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#^ 4 ^% I ^Jnrrf^pT^^- 

^'T^ 55 T 5 TIT^ ^ 

Tri^m I cT«rrrf i m^fLii 

ll 

lJT#2r?Tf ^11% T^i^JFRrs^T 1 

II T%^ 

*FfIM I^WTc^rnr I 

RswF^l^l r%R^ ffitri^^miHT: 1 
WTF^^ |gPT% 11 

erfTRi ^^^ITORtTR I 
^IHJR . - g-^^ITR =?l%or 5 l,!l 

sRqnt^RFTi i i 

=^ 5 =^ fT% 5 ^r:^tq- 1 sfHi t ^ srrcin 

^im\ ?r|^l^: RRmwqj 1%^ km srfsrt^fJF: I rm 
^rF*T5^3 I %rRIiacr: l ?r7TR 

2R«r 1 mm ^ff ^5^: \ 

fR=5^^'tsf^*r 5T wsr: ST»T^ m^^ JTiTFfl ftcg-: || 

sr^rmi-sr p-er^ crrl^^^r: 1 

^ Rf'?^-^a 5 'Rr li 

5# II 

sr^Tf^ift ^^iTR^: HW: I 
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?TT5?f| 5'sqi3 ^ II 
^%I%^3^?5JT: ^ 5 : I 

’T^rrqi^JT'rfi ^[tr: 3^0715 q f^m,ii 

»r^f^Trfl RH: '?I^: I 

§m^f?T’^JT'TT: 3'=^5 ^ f^K II 

^TIR^Kr^^'T^: RcT: 3®m5 ^ H 

c5l%^ . . f%^i!?rf ^Rof II 

fl^ 1 ^^< 7 ! ^Rf 

STJT^^jfRf^Trf 1 

iTRRfSTRW^^^TSf : ?T^RfTf^^7 fl^ '^X- 

irrf^^ stftI^^^ts?: ’rrri^ 1 str^# 

T^R 'T^RRl'^ 5r^Rf T%’?Rr ^R^TTf R 
^iT^m I 3TR7ro^.7I%fIrL| 

5TRr?T?TI37r»TR. i iRR^WRRR^fR^Tm II ?RTTt ?lt- 
-hT^JT R^’:? Rolirril II 

End: 

3TFd^T?I^T4 mfTqlf^’TIfJJT: I 
sfr^^rtTr^I fTi%'4l cfT If 


mR . . . 3 ^«fRi^ II 
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fTil^cRlT? I I^^H: 1 PT^rf 

M|%TrcrH^TqT- 

(3T?lI5Rfqf 

5% m ?Tls7?FT'?jfrHH^Fs:JT^r W 

^ ITI^ BTJT'?- 

*irM 3=Fq^ aff’T^’Tir^TfR^i «rRRr^RfF5r<??f^'JTiR4> 

»TRi^55TRfCRt fr^Rl>?F5Tl3rq3r^5T3TqWT?irT0T^lif?TTT^ 
q7:qqf^7ioTT rTc<T^Fqi3ri%?q^cRTq^iTTori ^FFqHiqpTT 
q^ojsj^oiqiKqq^ori qi q7:qq^- 

fqsT^^q7^5^^Ti%==^#^7:i%q?q5cq?|i?qitq5^^ 

^^^]^ fr%?qcnr%frR37:tqif^[%^inT: ii 

q^qRqq ii 


Colophon -ifq gTiJtrqgyf?pwi%q 4r^3TN Rqi?FL n 


The followiDg worts and authors are quoted in the 
corDmentary : — 


II 

IcoTWffRq II 
gq^uq^lfor 3Tff§qor: II 
II 

^*%ld^?HJi,ll 

tcot^r^^Ff tqqTOKRqi?: II 


sriST^U'JRL II 
II 

II 

II 

#rrqq: 
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I! 

II 

m- (I 

II 

*TfaT^tTffrr II 

II 

??nfT^fn*Tim^^^K.- ^t- 

?70i: II 


II 

II 

>Ti%<sfrTi^3TmEL I! 
11 

I'^W- II 
^i^ri'Toiq: ii 


Xo. 26, 

§ UlSUKT ABHAS YAM. 

Substance, palm-leaf Size, 17|- x inches Pages, 64 Lines, 6 
on a page. Character, Grantha Appearance, new lD 3 ured 

This codntfx" Gontains another commentary on the Snsukta 
beginning on folio 33a, which is noticed in No 24. 

This commentary is another copy of No. 25, but differs from it 
in having different readings in many places ; just before the stanza 

given at the end of the work beginning with fbus codex 

gives an additional, stanza which runs as follows : — 

The colophon at the end runs as follows : — 

f%?t II JattT- 

tgqrT(gi?)?^€RTT^^J?T3^?WT^l%cr 11 
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No 27. 

fiRlStrKTABfIASTAM. 

Substance, paper Size, 7| x 0 inelies. Pages, 11, Iji'nes, 24 on a 
page. Ckaractor, Telugu. Appearance, new. lu good condi- 
tion 

Complete. Bound with the leaves wrongly arranged Wiittcn 
on folios 57 and 66 to 70 

The author of the commentary is not known 

This commentary is mainly an abridgment of the one noticed 
in 25 and 26 adopting the same language, but omitting those 
portions which seem to be unnecessary fbr the understanding of 
the meaning of the text, while preserving the spirit of the inter* 
pretation. 

Beginning : 

I sfr II 

. .... II 

m S 

End: 

m5?:ion%^i=Tr: u 

Colophon:— H 

The following other works are contained in this codex : — Nila- 
kanihavijayah (fol la), Mahanatakam, Hanumadramayanasahitam 
(fol 3a), Hariharataratamyam (fol. 53a), . . , • Stoudrika- 
g^stram (fol. 58a), Anekarthadhvanimanjari (fol. 74a). 

II 
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The following works and authors are quoted in the 
oommentary • — 


Folio 

Works and Authors. 

Hi 

Works and Authors. 

1 




»5 


1 55 


95 


i ” 

STT^OR. 

5 ) 


95 

tnrm:. 

55 

* 

99 

1 

^rrfriR. 

2 

(grm:). 

1 

3TwTcTr. 

95 


1 59 



§n:. 

4 


55 

99 


55 



^i] 1 

1 



- J 

95 

RTT^-ftJR: . 

99 



rN 

59 

• f*N. 

55 

5 


if 

’Ti''ir?Trf<Tr. 

59 


59 


V 

#• 


No. 28. 

BEISUKTAVYAKHYA. 

Substance, palm-leaf. Ske, 18 x li inclies Pages, 8, Lines, 7 
on a page, Oliaracter, Qrantlia Appearance, old In good 
condition. 





6i 


A DESCRIPTIVE CATALOGUE OE 


Oompleto. Begins on folio 33a 

The other work contained in this codex is Tarkasafigraha- 
vyakhja (£oL la) 

The commentary, on comparison, is identical with that printed 
under the name of Prthvidharaearya, but there is nothing in the 
manuscript itself to establish the authoi ship 

Beginning : 

II 

I sTicrtfi^^ %T<4\ fRcfworl 

O ^ 

3TI^f II 1 II 
End: 

fTfWT 3nwf II 

mmd 1 1 ^?’f^rqr»T.Trjrf art 

9R<T»nwjf! q*? q?4 aniR 

n 

^1%: qq^ 3T^ I 

f^q: ?rfrd ii 

q^^Tqr sqr^qT ii ff^qqoifi^ arq [^r^r: i 

* ^ 

sqRq. Ii qS^rq^q^qt 

qfq^q5f>^i»fTR3RF|3Tr =q i 
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3^'FTT^': 

t 

T^^T5 ^^JTrcTT ?75=cT^ llTq ^T: II 

No 29. ■?Tri|tB5Jrii??n. 
gElStiKTAVYAKHYl. 

Substance, palm-leaf Size, 15|- x 1 inobos Pages 13 Lines, 5 
on a page Character, Telugu Appearance, new In good 
eondit on 

Complete Begins on folio 95a 

The commentary given in this codex is the same as No. 28. 

The following other worts are found in the MS under notice * — 

Folio Folio 

G-iiyatiihrdayam . . hi Saktamantragamah • . 60a 

Gayatrivandanastotram 8a Pancasimhasanesvarisnk- 

Sfipavimoeanamantrah 9a tarn • • « • • • 63a 

Gayatiimantia-fieS^an . . 10a Uttarasandhyamrtyiilan- 

Gayatrieaturvimsatiiiy- galastotram • • , . 69a 

asali . . • . . - 10^ Papapurusadahanam • . 72a 

Gayatriyantram • • 18a Bhutasuddhimahamant- 

Gayatripanjaiam 23a rah •• .* 74a 

Bhusnddhimantrah . . 306 Pianapratistha , , • , 76a 

Gayatribhiijaiigah • . 34a Nany^anahrdayastotram. 78a 

GriyatiilnahmristraprayO- Pratyahghamantrah . . 81a 

ganyasamantrah • • 35a Sarasvatyastottara^atana- 

Gayatrl Sayilri Sarasv- mavalih ♦ . , . 87a 

atx-3’’arpanavidhih • • 36a Suddhaisaktikhadgamala-* 

Gayatryastottarasatana- stdtram . . . . 90a* 

mani . . • • . • 87a # • ♦ 

Gayatrikavacah . . 39a Vibhutidharanam * . 102a 

Budravidhanam • • 42a Sarabhasaluvamantrah. • 105a 

Suliuimantrah . , . • 56^ Sarabhaalottarasatanyasah 1096 
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A DESCBIPTITE CATAIOGPE OF 


^arabhakalakarsanamali- 

ka • # • » . • 

Folio 

110a 

Daksinamurtyast5ttara 

satam 

113<j 

Mahasankalpah 

118« 

Laksmiga napatimantrah 

125« 

Q anapatidvadaSanaman i 

126« 

Sarasvatistavara j ah 

126a 

Garudadvada^anamani. • 

1266 

Hanumaddvadasanama- 

ni • « • # • . 

127a 

Gurupadukatrayaman- 
trah . . • • • • 

128a 

Baksmamurtikavaeali • • 

129a 

HanamanmaUmanti ah 

132a 

Narasimhamantrah • • 

133a 

Tryambakanyasah . . 

134a 


Folio 

Paneavateahanuman- 
mantrah * . • . 136a 

HarLnma.dja]itrah with 
Tel Tika . . . , 141a 

Granapaty astottar a%ta- 

namani • ! . . 143a 

SuryasiSttarasatanamani. 14Ga 

Gropalastottara^atanama- 

ni . . . . . . 149a 

G-opalastottara^atam « • 152a 

i§i v^asiottai asatauamani 155a 
Devj^astSttarasatanainani 1 58a 
LirLga;^ajaridhih . . 160a 

Sivaganapatistotram . • 164^ 

Parthivapujaridhih • . 165a 

Vanadiirgaytotiam . . 174a 

VarahOpanisad . . , . 192a 


No SO. #THTBo7l^qT. 

SElStJJiTA V YAK 11 Y A. 

Substance, palm-loaf Size, 18|* x inches Pages, 8 Lines, 5 
onapago Character, Grantha Appearance, ne\^ Not injured. 

Complete Begins on folio 34a 

Same as No 28, but after the commentary of the 15th hymn, 
the following passage is found — 

'TT’Tf# RiRSgRJTrri^^-.R: I 

sT^r i; 

o 

The following other works ai’O found in the codex Navonavd^ 
bhavatitisrutyaiiihavicarah (foL la), Adhikarasangrahah with com-- 
mentary {fol. 7a), • . . . and Niksepacintfimaiiih (fol. 38a), 
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No. 31, 

EG-BHASYAM. 

Substance, country paper Size, 10 x 4|: inches Pages, 88 Lines, 
16 on a page Character, Bevanagari Condition, good 

Complete Begins on folio 476. 

The commentary of Anandatirtha on the Egveda, in the form 
of verses. He touches only on certain important points. Tne 
names of various deities mentioned in the Veda arc interpreted to 
refer to the God Visnu. The commentary ends with the 2nd 
Adhyaya of the 1st Astaka Tide the remark under No 16 

The following are other works found in the codex — 


Folio. 

Kathakopanisadhhasyam • . • . o . . • la 

Satprasnopanisadbhasyam • • • • . . * . 9a 

Isavasyopaniaadbhasyam • . . . . . , . 126 

Mandukyopanisadbhasyam • • • . » . • • 166 

Talavakaropanisadbhasyam . . • • . . » • 236 

Atharvanopanisadbhasyam * . . . . . . 406 




Beginning. , ^ ^ 

5^^: I 


8 
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A DfiSORlPlIVlS CATAIOGUB OF 


W f?7T^NmfW 11 

rfl^T T^^mi'^^rTR. 1 

qt ^?rT T%^'T?T- If 

?Tmf T^sf^m^ I 
aT5[®ft^ qR cffqrL 11 

qqqT%^fe qi^RR; i 
qqqp^Riqq: ^ts^i: ^qifq ii 

qqT q^qRT fri^J ^Fn%^q i 

fr^ ^w^Rfisqqq '^^rf^^qcTR ii 
RsqRqqq^RRtPf rf i 

RifcT f|cf II 

q?iR[fqiiR>^ qfTRi ?RT 1 

n 

?frcRrf^(i%)^qT ^Feqr sqqfq^R ii 

m\ q ^Rq Cif fq^Tqrr; i 
RRq^q ^01 qqrsfq^jlqR ii 

ff^qjf^ qiqVf q^lqi i 

?7^qi^^m?qFq T^qmq fRq. ii 

^ ’0%q^fqfnqTq:fW#: i 

t^qt |qTRT%^: q q IqiRf R^fl, II 
##q fqq^?nqq|riRR | 

f|q# i^q# fqfq 3?%^ q CmR. II 
* * * 
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II 

§f!rr?f^?crr4^?T^f'TRi=^if(4THf ^[fr^T*rT^^ ^t«t- 
wlr TSvit'qtSfc’^^: II 

fr% ^fRSiJTT'sq ^^TT- 

HJLII 


No 32. 

EGYf: DA-BBAHM AN AM. 

Substance, palm-leaf (Sritala) Size, 14| x 2 inclios Pages, 263. 

Lines, 10 on a page Cbaracter, Grantba. Appearance, old 

In good condition Correct 

The Brabmana portion of tbe Bgvoda in oigbt Pancikas, each 
consisting of 5 Adbyayas Tbis Biahmana is also called Babvrca- 
brabmana and Aitarcyabrabmana 

The name Aitareya Brabmana seems to have been applied to 
tbe Brabmana of the Egv^da in reference to its having been 
borrowed frdM another Veda, or Sakha or branch of the same Veda, 
as the word Aitareya indicates belonging to another ’’ (sic Veda). 
But it was supposed that the word was the name of a sage who 
composed the work ; and a story was invented in support of the 
etymology and the belief ; and it is contained in the following 
passage * — 

1 'TWifr 51^5# I 

Jrmqiiei fcrTFTi: 55rl ^JTR: I 

?irJTT^^ “'^cr5:fHtcTto^5Rfl^RT 
^TrcT^TJ^I^ ^flT^^Tq: ^ | I cffT: 

^qi'T^TTiiw i 
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A DESCEIPTIVjB CATALOGITE OF 


?F5TTrn ^ir3H?»TR i 

fn ?reft ^rfr^^iqi 5 tjtt*i?t 

^54 ^ifm4 ?t^r 'rff5«r?TT^f?T 

ipirsTftSTm^T^'T ^ I cTf J^TfTrREr *rCi?RTw 
*T:T?fTf4t fSTT^ ^35=r =fc^Trt^T?^-7T4i44 

2n^ ?rT|T33:i CRT 5^4 ii^3T2t f?r- 

?=iq^3TK^q^3tT^4 ^ 3nf4^f|f4 II Preface to 

^ayanaearya’s com. of the Aitareya Brahmana. 

There was a sage who had many wives, and one of them was 
named Itara. She had a son whose name was Mahidasa The father 
neglected him and loved the other sons more than Mahidasa ; and at 
a saerifioe he allowed aB the other sons to sit on his lap, but refused 
the honor to Mahid^-sa. Thereupon Itara prayed to the Q-oddess 
of Earth, who appeared at once and offered a divine throne to 
Mahidasa and seated him there. The (joddess then made him a 
great scholar Enlightened by the boon of the Groddoss of 
Earth, he composed a Brahmana and an Ai’anyaka, which aio 
known by the names of the Aitai'eya Brahmana 2filU.the Aitartlya 
Aranyaka. 

The Aitareya Brahmana belongs to the Sakalyoiakha just as 
the Sahkyayana or Kausitaki Brahmana does to the Baskala- 
sakha They treat however of the same subjects, but differ con- 
siderably in their views. The Aitar§ya Brahmana is divided into 
eight Panchikas or pentads, each of which contains five Adhyayas ; 
and the whole work is therefore composed of forty chapters. The 
last ten chapters are siipposed to be later additions. The following 
are the subject matter of the forty Adhyayas 

Adhyayas 1 to 13 treat of the duties of the Hotr priest in the 
Agnistoma sacrifice. 

Adhyaya 14 explains the meaning of the term Agnifloma, 
and other matters. 

Adhyayas 15 to 17 describe the Ukthya, S54a§a, Atiratra and 
other sacrifices. 
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Adhyaya 18 contains the rules to he observed by the Hotr 
priests. 

Adhyayas 19 to 24 treat of the duties of the Hotr priests at 
the twelve minor sacrifices. 

Adhyaya 25 treat of the expiatory ceremonies to be performed 
by the sacrificer Yajamana, the time of performing the Agnistoma 
sacrifice, and the dntios of Brahman 

Adhyayas 26 to 30 treat of the duties of the Gravastnt, Sub- 
rahmanya, and the six minor priests at the S5ma sacrifice. 

Adhyayas 31 to 40 treat of the sacrifices to be performed by 
a Esatriya, and the mutual relation of the Brahmans and the 
Ksatriyas. 

The Aitareya Brahnlana refers to the Kausitaka and Paingya 
in a passage occuiTing in the latter part of it, which is however 
considered to be an interpolation ; and so the work is supposed to 
bo more ancient than the latter 

It was edited by Dr Hang with an English translation in 1863 
and also in the Bibliotheca by EajAndra Lala Mitra and Satyavrata 
Svamin Th Aufrccht edited the text in the Eoman character 
with extracts from the commentary of S§.yana in 1879 

The last 'folio gives an index, written in ink, by the same 
person who wrote the endorsement, showing the folio, page of 
the folio and line of the page of the beginning of each Adhyaya of 
the Paheika. 

Then comes the following • — 

“Hero ends the Bahvrea Brahmana, a portion of the Eig-vedah. 
Complete in eight Panchakas, Grrantham character. 

Calicut, 1825. 0. W. Whish. ’’ 

Another index showing the folio, &c of the beginning of each 
Panoika follows 

** Index of the 8 Panchakas. (Memo.— Each Panchaka has 5 
chapters.) 

‘‘ The Brahmana of the Eig-vedah in one volume. 

Calicut, 1825. 


0. W. 
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A DFSCEIPTIVE CATALOOUE OP 


Tho flj-leaf in the beginning contains the follovving note — 

“ Yol. IT of the Eig-Vedah — This volume contains the 
Bahvrieha Biahmana, a poition of the Eig-Vodah complete in 
eight Panchilras 

Calicut, 0 W.Whish.” 

Beginning: 

srnnf'^oR 3^r5?RT 

?r^cTr«qTs?Pcmm%l'?T-^ 

End: 

(?T^^R’T) ^ fS'spST^ %5T 

II 5 II 

Colophon :— sr^’Ttssqrq: ii f R: sfi ii 


No. 33. ^at^sTT^oni. 
EGVEDA-BEAHMANAM 

Substance, paper Size, 12| X 8 inches. Pages, 308 Lines, 20 
on a page Character, Telugu. Appearance, old In good 
condition Complete. 

Begins on folio 11a, The other works contained in this codex 
are: — Contents (foL la), Maha.mantraniruktabiuhmanam (foL 
167a), Egvedanighanlu (foL 2446), Egvedarujntam. (fol 2596), 
EgvSdabrahmanabhasyam (fol. 290a) 

Another copy of the work described in No. 32. 
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Colophon : 

gTHtrpr: ii srfror: 'tr*r: i f I 

5ffT|rfR^7^ II 3^: 

gjm^TT^ 11 aTCT'Tf^SFFTT II 


No 34. ^RJt^WTfroiil. 
EGVEDA-BEAHMANAM 

Substance, palm-leaf Size, 15} X 1 inches Page, 70 Lines, 6 
on a page Character, Telugu Appearance, old Slightly 
inj ured 

Contains the first and the seventh Paueikas of the Brahmsna. 
Thi’ee Khandas at the end of the 5th Adhyaya of the 1 Pahcika 
are omitted 

Beginning of Paneika I 



End: 

fr^fTfg I If ffl 

FTSn%^ STofrqiTI^ II 27 II 

Beginning of Paneika VII. 

3TqicT: 

^ ^3: ^2T: II 

End: 

?Tf mwm I ^TfTfilf^TlTlrfFfTRfWr I 

arrlfdrijrf^f i%% 1 T^Tln1r5TT%: ti 

, 
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A BESCKIPTIVE CATALOGtDl OF 


'T^^qicT m^rrirt 

II fR: sn II 


No 36. SRi'^IfroiSTT^il^. 
EGVlDA-BRAHMANABHASYAM. 

Sulbstance, palm-leaf. Size, 14| X IJ inolies Pages, 500 Lines, 6 
on a page. Character, Nandinagari. Condition, fairly good. 
Appearance, old. 

Three leaves in the heginning written in Nandinagari are 
fragments of some work that cannot be identified Tlii*ee more 
leaves in Telugn character contain a few Vargas in the beginning 
of the Rgveda. 

Contains the commentary by Sayanac^rya from the 3rd Khanda 
of the 3rd Adhy^ya to the 11th Khan4a of the 13th Adhyaya. 

It was edited by Eajendi’a Lala Mitra and Satyavrata Svami in 
the Bibliotheca Indioa. 


Beginning : 

The matter of about two lines beginning with 
ending with ^T^5dll^is omitted. 

RrgrB: 

5TTl:«TfRT?T: 1 1 

flRl^ I w: Nff^: 

Wf I srsTT ^Rs;%?1%% 1 3T5ri- 

WT ^>r: STTH^ ?f?ror q>relf?T: 

55^cT j . . . . 
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^ # 

3TTI%«?T («^T) (?) ffMsqrq iR.^i: II 

3T^r st^jfr^qr i 

fM ^wmCiq ^fr^^TsnfTor =^ 52 tNi^ 

1 ^ffTH^ri^qr^r:. n 

srfqu'rq^^Tq^TWi^^’T Rfq: ^fqm: I 
q^?r^3TKi ^ ? 

3Tq #fqqjqr?TT qTfjsqRq qj j qf qi^qin^qrf . - . 

qm7q qqiqq^Ri q wc'qrq 

^rqiH^n^qiq: i ^ht q srqqqi%r ii 

^i^^^qrfroTfciqr^ % qofiftyrfqqTTq^m I 
qqj fi%WRq^qn% (^t) q^q^q.* ii 

srq qsMi^sjTiqlfiqq^^qisq; 

fT% qjq^ q^qqq^ ^q^qgflfl^ Wieqi^ q^: 
WJ^‘. I ?rqiH: qsr^t-qiq: t 

^qtsq trq q5^qgq1qqqiTq5«r I 

^w- 5fr55RrTqf^qiqr qq^qr"^: qs n 

3Tq !qHqFnq q^^qitRqqi^ q?H5!t ii . . . 

fi^ ^ . . . . ?mq[fqi7SOT: i 

9 
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A DESCRIPTIVE CATALOGUE OP 


?nTiH-srn='qN: i 

5rrT^5^r% f^it ^ ll 

®l«nfrJTf ^I^'l ^=fEsqr: I 

.... ar^fTT^Tiq 'TS: 

H*nH«rMiJr: ii 

»RT?r^fq WT 

. . . ?r^T^qi^swir;^w^^: i 

qr^qi^n 

gcon WrWT q qqifTsqTq=^^ I 
m fi^T^qi qtRsqr: 

^0^: 1 qiTrH«rr‘’qTq: i ^rqrw ii 

sTifiq Riqq qi^^i 

qqqR5?RR fq^sqriqtqqfLi 

?!% .... t^Tq^rst-qiq: II 

3 wq! qq^3?#q i 

q qcrT5fqfqcT(f?rR)f^qR^jni: ii 

ff^ qjqqiq sn^or grq^ qqiq^T: i q-qm^rit-sriq: ii 
qqjsqi^iqq^qq^q^ qi^qR^rql ; #«Rq 

qiWEFTorqq q^cqfeqrqq^i 
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vr^>qRSf7mr%4 ct^ JTsnc'TR^r.^ f?*'T- 
?j> JT^rqi ^ ii 

No 36. 

EeVEDA-B BAUMAN ABHASYAM 

Substance, paper Size, 12} X S inclies Pages, 328 Lines, 24 on a 
2 oag‘e Cliaracter, Telugu Appearance, new In good condi- 
tion 

The commentary of Sayanacarya on the sixth, seventh and 
eighth Pahcikas, t e , from the 26th to the 40th Adhyaya of llgveda- 
brahmana, also called Aitareyabrahmana 

Begins on fol. 290a. For the list of other works in the codex 
vfde No 33 

Beginning : 

^ fl^rt 5r^f%5fT sqrfcT^Tfs'^sfitTr.* 11 srfrir.’ g?#- 

1 %^? . . . #fqianJT^Tq- 



End: 

STNf fl:'Fq^{^ RTH ||^ 1137^ ?[lfr: 

ff?Ti’^ flmi ii sr^^i^rl 

il 
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Colophon --ff^ mm 

^'^WTfTot ^^IT%P='qT^ n JfTJlTH-if'TT^'Tp^; 


No 37. ^J^^srr^'^TSTI'sqil^. 

EGVEDA - BRAHMANABHASYAM 

Sabsiance, palm-leai Size, 17| x inches Pa^es, 169 Lines, 7 
on a page. Character, Telagu Condition, veiy much injuied. 
Appearance, old 

This IS the same commentary by Sayanacarya as the aliovc on 
the Kigyeda-brahinana It extends from the 20th Adhyaya to the 
25th Adhyaya. 

Beginning : 

II 

*Ktfi {^^?qrs- 

«r sf-ft RST^RT m I 

m *TSJIJT?ff qi I 3Tmi 

5T«rTrRf%% ii 

End: ^ 

t^: 11 

Colophon ^piprr?T ^mr^ ^^qsriirgr 

11 ?r*Tm«rit-’iTq: n ^r^rmi ii 
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No 38. 

EeVEDARANYAKAM. 

SuLetanoe paper. Size, 12| X 8 inches Pages, 60 Lines, 23 on 
a page Character, Telugn Appearance, neTv% In good order 

Bogins on fol 2595 This is the same manuscript as No 33 

The Aran jata portion of the Rgveda It is a supplement to 
fho Aitareya Bralimana and consists of five parts or Aranjafeas ; 
the liist, the fourth and the fitth treating of the Maliavrata, and the 
second and the third, of theological metaphysics. The last four 
chapters of the second part is designated Aitareyopanisad and is 
included in the Upanisads According to a passage quoted in 
No 32, it was composed by the sago Aitareya who composed the 
Biuhmana also The work is ascribed to Asvalayana according 

to the colophon H’R1HTL,II with which tho 

manusciipts mentioned in Egg ding’s Cat end. Oolobrooke has 
seen the same reference in a maiiusciipt of the book. Ho gives 
tho substance of a passage in which it is said that an Aranyaka 
was ooinpoaed by Asvalayana and was raised to the dignity of a 
Brahmana (Colcbrooko’s Mis Es., Vol. I, page 307 ) The word 
moans what is to be studied in the forest and is applied 
to a branch of the Vedic literature, which was intended to bo 
studied so, as scon from the following passage 

— Preface to Sayana’s commentary of the Taittiriya- 

raayaka 

Iho work has been published by Eajendra Lai Mitra in tho 
Bibliotheca Indiea at Calcutta (1875) with Sayana’s commentary 
completely Aranyakas 1-3 have been translated by Max 
Muller in Vol I of tho Sacred Books of the East, 

Begmumg ; 

fR: eilftjl . . . . \ 

. . . \ . . I f ^ 
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... 1 

gf?T^ . . . . I JT^rm srpiTScrr . . . i 

«fr 5Tn%: ^IFfT: ^TIFJ: II 

sfiR^ii iTfi^=rw-?r I 

1%%!^ 3n|; II 

End: 

fq^iq If^^qFqiqqFcTftqmn^qp^qi q^?iqi^5Ciq1 q 
q i^^r'fq^qfqid qi ^d^qfq'i ir^q qrq qqirr ^fis^q^q- 
^rq qq q^r yrq(q q^ qqfi ii i4 ii 

^qRiqqqt fq’^j; q^: qr sti%^r qfrqq w.q i 
. . . . qfiqq^'^qCi q^iF ii 


No 39. q?»qqi^q^ 

RGVEDAJBUNAM. 

Substance, palm-leal Size, 11| X 1^ inches. Pages, 126, Lines, 6 
on a page Character, Telugu. Appearance, old. Much injured. 
Complete. 

Same as No. 38, This does not give the Santis in the beginning, 
but begins with TLhe name Aruna is a corruption 

of the word Aranyaka This manuscript was copied by Vdnkala- 
nathudn, son of Venkatabhatlu 

The following other works arc contained in this manuscript: — 
. Padaratnam (foL 64) ; Saptasankhya (fol 1) ; 
Egyedapadtoukramanika (fo3. 64). 
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RGVEDARITNAM 

Substance, palm-leaf (SrTtala). Size, 13|- x Ij incbes. Pages, 138, 
Lines, 6 on a page. Character, Qrantha. Appearance, old 
Slightly inj^ed. 

Complete. 

Same as No. 38 At the end, index is not 

given, 

Colophon II 

This belongs to the Calient series 

“ Here ends the Aranyam of the Eig-vedah, complete in five 
Aranyakas ; Grantham character. 

Caheut,, 1825 0 W Whish 

The Ai’anyam of the Eig-vedah in one volume 
CaUcut^ 1825 C W Whish. 

2. The Sama Veda. 

The following is an account of the divisions and the sub- 
divisions of the Samaveda • — 

aTT^fL, ( l^Wh STT^OIIL* 
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5 (1) 


( 2 ) 


^W5r:, srfR:, j 

sTT^qTftqqqTJTF^s ^rlqf^qRlR cm^ 

3Ft: ?nqfq: .f^^T ?riRR I 

Ri^gfsFqqt: ^n^q^T^fR qif^ crn^ ?trt%: 

RI^T R#mR Tf ^^RIR I 

5r^?qi ?rTTTqfT|iriqrR- 

Tqqqi mm \ m— 


3TTqq (W^V-) 12 

fqimw ... 6 

... 6 

. ^ Wc^TFfL ... 8 

^ ^ Rfr% ... 3 

«T5gl% ... 4 : 

... 9 

qqqi^ ... ii 


3tr^ qqrw 3-m — 

... (r^^tO 7 

7 

: 8 

^1%^ ... ... __3 

3TTfR 5r^RRtr;5lfJr 81 

^TR^’eqr 1,446 
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1 ^^HrqT^FFR ^^^Fr%7ir: i 

ft^TF: 48; ?TRFF% 960- 

?^T^f:20; ^RR 200- 

tJR^FR ^RmRF'^ I ^WFF^ 

©s, 


The Samhita text of the Samavocla coiisists of two parts, 
the Purvaik and the Uttaraik. The verses of the former are 
classified under the five following heads : — 

1. Treating of the G-od of Fire 

TTrcatiiig of Indra, the Grod of Rain It 
^ includes the portions subsequent to the 

2. i Agneya, viz , B.ihusami, the Ekasaini, 

the Brhati, the Tristup, the Anustup 
k and the Indrapucclia 

3. Of the God of "Wind. 


4. 

5. ^TT%qfL 


r Of the Supreme God, so named because those 
1 verses wore proclaimed to the world by 
"^1 Aruna, the God of Dawn and by Suki-a, 
the preceptor of the Asuras, respr-etivcly. 


The text or rk has marks indicating the mode of reciting the 
hymns; and when the verses are chanted, they are called Samani. 
Ihe book of Samans belonging to the Purvark is called Prakrti; 
those belonging to the Uttarark constitute Uha and Eahasya* 
The peculiarity of the Uttarark is that, generally, three verses are 
grouped together and form one rk ; and the first of them occurs in 
the Purvark ; and this group of verses is chanted m various ways 
10 
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with the S§.maa so aocurring in the Prakrti Hence the SS-mans of 
the PQrvark are called Prakrfci. The IJha contains the Samans 
of those Reas which occur in AgnSja, Aindra and Pavamana of the 
Ptirvark, while the Reas of the Eahasya are taken fiom the Aruna 
and the Snkriya At the end of the Purvark, comes the Maha- 
namm, which is considered hy some as a part of the Puiwarcas and 
by others m a separate w'oik The Samans relating to it are 
called Sakvarij so named after the kind of Saman in which it is 
usually sung, 

Ihe Uttarark consists of 21 Adhy5.yas on the whole. The 
Samans of tJha and Rahasya are each divided into the following 
sections according to their subject matter : — 


1 . 

2 . 

3 %Flf: 

4. srfr^r: 


6 . 

6 . 

7. 


The Gtoas are collections of hvnms arranged in a particular 
way and set to music. The Geyagaiias and the Aranyaganas 
claim a great antiquity (Bunieirs Sama Brahm., XX XI, and Ars 
Brahm,p. XV) According to Weher, the Gramagovagnnas are 
erroneously called Ysyaganas In the Gi*antha edition printed in 
Southern India by a learned Ohanddga scholar, Krsnasvaini Srauiin^ 
the PQrvarcika set to music is called Yeyagana, as is indicah^d 
by the colophon %q^RqLfTR[H?L,|| 

Th. Benfey has published the two Areikas of the Sama 
Sarhhita (1848), and Satyavrata Samasramin, the two Areikas 
and the Gtoas with the commentary of Sayana in tho BibL Ind , 
in five volumes (1874-78). The Saidbhita has been translated 
into English by Eev J. Steevenson, London, 1842. 


The recitation of the Samaveda is of two kinds. One is simple 
and applies to the mere Sukt3.s or hymns which are taken from 
the Rgvgda generally, and adopts thi^ee Svar^s, the ITdatta, the 
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Anudatta, and tlie Svarita, wliich occur in ihe EgvSda and the 
Yajurveda The pronunciatioB of these Svaras among the Brahmans 
of the Samaveda is quite different from that prevailing among the 
Brahmans of the other Vedas and appears to me more original and 
scientific The iTdatta is high and emphasised, and the Anudatta 
is low, while the Svarita occupies a somewhat middling position. 
Apart from the hymns which are metrical, there are lists of words 
wh'ch are unconnected with each other and are pronounced with 
the above Svaias. In these separate words and also in the metrical 
hymns, differences are mot with in regard to the position of the 
Svaras, For instance, we have the hymn, 

accented in the Bgveda m the following manner : — 

5r1r ^ ftcrit 

In the simple text of the Samaveda it is accented in the follcvv^ 
ing manner : — 

sisis 4 IS SIS 

4 4 S 1 S $12 

Now, if we compare the marks of .the accents, we see that the 
figures 1, 2 and 3 stand for the Udatta, Svarita and the Anudatta, 

respectively. But in the word ^^qjihe second syllable is accented 
in the EgvMa, while there is no accent (the Udatta) in the word 
in the Ss,maveda. Again, the word 31^ has the accent On the 

second syllable in the Bgveda, but none in the Samavoda. The 
same bind of difference is seen between the Pada texts of the 
IR-gvOda and the Samaveda. 
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S 3 a 3 3 S10 

HR I I fRR: I I I I 1 ^T%’#^Tq.J 

*2 3 3 3 3 

^*11%: 1 I I I II End of the Aranya Padaptllha, 

MS No. 62, noticed in the Descriptive Catalogue of the Sanskrit 
Manuscripts in the Library of the Sanskrit College, Calcutta 

RH l 51 l I I I f § I 

fe!J5 I 

Egteda^ I 50, 8. 

The musical chanting of the Samaveda is far more elaliorate 
and complicate than the artificial mode of the recitation of the Itg- , 
veda and the Yajurveda There are seven notes, which ai*e called 
Kmsia, Prathama, Dvitlya, Tritiya, Caturtha, Pancama and 
Sastha; the last two are also called Mandra and Anusvarya 
respectively They correspond to the notes of the gamut of Hindu 
music in the following way . — 


Samaveda Hindu music 


Prathama , . 

. . Madhyama , . 

. . ma. 

Dvitiya 

. , Gandhara 

. . ga 

Titiya 

, . Esahha ♦ . 

• . 11 

Caturtha . * 

, , Sadja 

• • sa. 

Paricama 

. . Dhaivata . • 

. . dha 

Sastha 

• . Nisada • . 

. . ni. 

Saptama • • 

. . Pancama 

• • 


This identification is made according to a passage occmTing in 
the Naradasiksa which is as foUovrs * — 

RFTRIRt R ^rf: II 

RPRR: II 

C c c 

^5**?: R^tll 

RHR: TO; WR: II 

c 

Naradasiksa. 
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The notes of the SamavMa and the corresponding notes of the 
Hindu music are identical with the notes of the English music as 
shown below : — 

1 — 2 — 3 — 4 — 5 — 6 — 7 Samaveda. 

- JT -‘-R - ^ - 5? - - 'T Hindu music 

f e d c a b g English music 

From the "way in w^hich the hymns of the Sama are sung, it 
appears clearly that e is flat. As far as I can ascertain, h is also 
fiat. The methods of singing the Samaveda are different in 
different eountiios, and none of them agree with the figures which 
aie uniformly inserted over the vowels to indicate the notes with 
wdiieh they aie to be sung There is a uniformity in the use of 
these symbols of notes in all the countries ; and this method of 
notation has boon handed down to us from a remote period. 

To give a musical idea of the chanting of the Samaveda, as it 
ought to be, I give here the fii*st hymn in the Vodio 

and musical notations 

4 44 32 23111120 1123 

STT TTT f I 3Tr ?IT f T f ^ ? ?fr 3TI f I fft ?TT 3Tr f I 
m m I in *11 »r It m *T ^iT ’TT *Tr *1 1 ffi ITT *n 

COG ceedffffee ffec 

1123 21 1132 1133 11 

^ OTT m f I m arr f I rfi nr f I ITT ? 

m n nr ni n ni nr nr ni IT I ni nr nr n I nr n 


f fee efffeo ffee ff 
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9119S iS33SS4 

^ ?rr w «Tr STT 1 mr srr f 3n sn 
»nm’Tr’nffi»7r 

^ffed feededc* 

• i i *9»i» 

«TT I fl *ITft Wrm II 

aaa dedoa 

The sixth note of the Samaveda, which, as already explained, 
corresponds to b flat, or Kaisiki Nisada, and the seventh which 
corresponds to or Pancama, oconi* very rarely. So, omitting 
these two sounds, I may say that the melody of the Sainaveda is 
uniform and may be identified with the Baga, called Abhogi, 
which is a derivative Baga referred to the original Ehai’aharapriya, 
and whose notes arc R ^ ^ fT. 

The above hymn BfJT given in the English notation 

in Dr. Bm-nell’s edition of the Axs, Biuham. introduction, pp XLV* 


No. 41. ^SFriSr:. 

BAMAVl:DASA3iHITi. EKPATHAH. 

Substance, palm-'^eaf Size, 13J X Ij inches Pages, 168. 
Lir.es, 9 on a page. Character, Grantha. Appearance, old. 
In j ured. 

Contains the whole of the PUrvark and 14 Adhyayas of the 
Uttarark. At the end of the Purva^fc, the codex contains the 
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Mahananmi whicii is found at the end of the POrvark portion 
in some manuscripts and not in others. 

In this manuscript the hymns are accented by putting the 
mark o for the Udatta and the mark for the Svaiita m some places, 
and leaving the Anudatta unmarked. 


Beginning of the Purvark: 

m f| I ^“TRi i 

#1% II 


End : 

T% 1 ^Tif^T I 

^ - 9 II - 4 II «rr - 60 II 5^ 11 w: II 




Beginning of the Mahanamni : 

End: 

^ I Wf Rr^ft tTRHI II 

fR: kK II 

Beginning of the Uttarark : 

*TmT I ^ i 


End: 

.... II 
fk II 
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The followicg list of the Rsis who composed the Samans, 
which was prepaied from the Madras Grrantha edition, is givati 
helow on account of the philological and historical importance 
which the names possess, as has been done under the Rgveda. 


1 . jfl?T*T: 1 

3 

1 

1 

m j 

.. . 3 

a 

I 

Ww- ^T' . . 1 

... . 2 

2 I 

... 2 I 

3Tlt: 1 

3T;T<Tt ^Ij 


^0? ^fTR 

2 . 1 

ff«3Jr?rT: 1 

^[ 3 T: . ... 1 

w- 1 

1 

37 ffl': 2 

Wf: ... 1 

W- 1 

■v N r ... 2 

. . 1 


3 Tr^: ^I. 2 


1 

JTSTFI^: 1 

3. f%=3I%rl 3 

2 

I 

2 
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SI 




... 

aTT>: 

^nq: 



?Tq: 


5[§q^> m 

A 

qr=iq: 

>fr: 3Tl|7?TI m 


4. 

^i%5: 

3Tt%: t^q7:l 

^\} 

^?Tq^Tr: 

m... 

^cT%r: 

ITTOT: 

3^: snfl'TTT: 

ii 



HTJT 


... 2 

5|R|: 

... 2 

STIST^: ... 

... 1 

qifrq: 

... 2 

5R1>. 

... 2 


... 2 

flq^rqr: ... 

... 1 



6. 3IT?r: 
^{%S: 
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wt. ^rrsT 

STT^W: ... 1 

i^?T^n1rqr: i 

*r^: ] 

arrlr: ... i 

2 


7. 1 

... ... 2 
1 

«TT^: f f?ft W* 

... 1 
... 2 

2 

1 

2 

2 

^S:, I 2 

j 

8. si^TI%: 1 

W' 1 


ir®®-; frrrr 

1 

... 1 

. . 2 

ffTIT%: arifl^e: ... 1 

STISR: 1 

5Pri%: iRm: 1 

9. 2 

3TW: 1 

q*T: 1 

1 

Ifcf: ... 1 

3 

... 2 

1 

m ... 1 


10. ff^%: 1 

3TffTT: q^i m ... 1 

3TT%q: 2 

1 

mm- 1 

^5" 1 
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WJT 


11. 



2 




... ... 

3 

1. 

2 


^’TIW: 

2 

m: 

e. -o 

2 




5 

ST*?: 

1 




1 



2 




1 

ffT^?T: 

2 


^^sT?3T: 

1 

<T^: TF^: .. 

1 




1 

STHf^^r: ... 

1 




1 



1 


3T’Rc£T: 

1 

m 

1 



— . 

Wi%; 

3 

12. 

... 

2 



1 


%^W- ^ 3tI%- 


%%: 

1 


rT: 

1 

3TT»?Ff^: 

1 


... 

1 

rs r\ 

*iRTrcircr.‘ 

1 




1 



3 


W^Tv- 

3 


— 


... 

2 

2. g'T'^: 

3 




1 



1 


?Tn%: *flW*Tt ?rT ... 

1 



2 




1 



2 


aT»Rfq: 

1 


2 


3?I^4 ^’TIHfLlI 

“ 

f^ntr 

2 



— 

?'?: 

1 
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^rm 

^|T7f 



• •• 

1 



3TTg^^: ... 


1 



*135^: 

... 

1 

STc^T^^r: . 

• 


«Kg:Fr.’ ... 

• • • 

2 



PW: ... 

• « • 

8 



«rf|: 

... 

1 

m- ^ . 

3. 

f'?: 

... 

1 

5. 



... 

1 




... 

1 



... 


2 





2 



... 

• at 

1 i 




• • • 

1 

§R5r: 


... 


2 

'S 



r*v 




^Tg:Fr: 5Fr?5T: 

<rs 

JW%- 




RTgnr ... 


8 







^TT^: ... 

... 

2 



... 


2 


C 



3’^: 




2 



O * • * 

• • * 


^3T: . 





f?W: 

4. 

33''T5: 

... 

2 





3 





2 
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6. ... 

... 1 

A 



... 1 

... 

... 1 

qw: 

... 3 

... 

... 2 

3Tf5K: ... 

.. 2 


... 2 

... 

... 1 


... 2 

... 

... 1 

?==!■: 

... 2 

qmq: ... 

. . 1 

sTfMr 

... 1 


...* 1 

... 

... 3 


^prW II 




1. ^ 

... 1 

*Tiqr 

... 1 

fTi^qr 

..“. 3 


... 1 

wgi 

... 2 

IfTT 

... 1 




S 

grq-#'??: 1 

1 


2. ... 

... 1 

... 

... 2 

... 

... 1 

tnfsq: ... 

. . 1 

... 

... 1 

3T^ot; qcTfsq: 

... 1 

... 

... 1 

... 

... 1 

... 

... 1 

8 qq: 

... 1 

arTf^q: ... 

... 1 

... 

... 1 

... 

... 1 

qq: 

... 1 

... 

... 2 

^w- 

... 1 


... 1 

TTI 

... 1 

... 

... 1 
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4. 

1 



1 

gf^: ... 

1 

w- 

1 



1 

ar’fflf: 

1 

rn 

1 



1 

5^^: 

2 

6. f?^r: 

2 

3r«rr 

1 

arrsisr: 

1 



1 

^TI 

1 



1 



1 



1 

6. ff?T: 

1 



1 

ffp«T: 

2 



3 



2 


CATALOGUE OP 

STSfiT,-^: ... l 
1 

^*TrH5L II 


ffcft — 

1. 3T5[g:R: 4 

2 

1 

5T^N^: 1 

arifirw:... 1 

W\: 1 

1 

.5Tt^r: 1 

W‘ 2 

*7RRf»: 2 

3 

f%: 2 

2 

WITR: 1 

Sf^T^fjT: ... ... 2 

... 2 

2 
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2 . .. 



. . 

^0^*1 3[] .. 
3T^§:.5f: ... 

W: 

®TT% 



HST: 

.. 

so o -N • * • • • 

w: m . 

3n%^ 

’flrTir: STT 


3. 


^5r: 

^or: 

^5rrw: 

*r^: 

?rrtr«r^ij. 


I 


J 


^05 


1 

1 

1 

1 

1 

2 

3 

1 

1 

2 

2 

1 

3 

3 

2 


8 

3 
8 
1 
1 

4 


2 

1 

FF%: 3T#ii: 2 

1 

1 

1 




1 



2 

^rT^T^TT: ^fT^ft ^T 

1 



1 

(51^m%:) 

1 

^W. 3T^^t ... 

1 

^[^S: 

3 

^ISTTW: 

1 


8 



8 

3^fFT 

1 

5r^: 

1 



1 



2 

# 

1 



2 
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... 

• « • 

1 



1 

... 


2 


1 



2 





1 

8. 

1 


• * # 

2 

rv 

®rT^?rf 

3 

" — — — 


— 

m: 

1 

6. ... 

• • « 

2 



1 

3Tf^: 

• • 4 

2 

fsrqir^: ^5^: . . 

1 

^Tfrf^f^: ... 


2 

WW- 25T ... 

1 

... 


1 



1 

3TP?5t! ... 

• • • 

1 

3T2T^T 

1 


• • • 

8 



f5T^: 

o 

• • • 

2 

n 


5W 

• « • 

1 

c 



« • « 

2 



... 


1 

f^g-q- 

' NO -'v 




— 

1. 

1 

7. g5TR: ... 

... 

1 

• 

1 

... 

• « « 

1 

^f?T5Tf: 

2 


• • • 

1 


2 

... 

»*« 

1 

s4t: 

2 



1 

gw: 

2 

... 


1 

(5r:) 

3 


4 « # 

1 



1 

3%'^: ... 

« « » 

1 

... 

1 
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WJ: . ... 1 

STfTR: sTT^I 2 

Ff: .. .. 1 

2 . 2 

. ... 2 

mm m ... 2 

2 

. . 2 

. . 2 

... 2 

1 

1 

3T2T5i^r ... 1 

3. 3TKr?r^'t ... 2 

FS': 1 

m ... 1 

... 2 

W: 1 


^T... 2 


I 

. ... 6 

T%:'r: 1 

1 


i%g'^*nHr II 


00 

1. ... . 2 

1 

3 

STWRS: 2 

. . 2 

'I r 1 

»n5ifr: 1 

5T%S: J 12 

m... 2 

... 1 

m... 1 


** According to tiie Grantlia maniiscript printed at Madras, there 
axe only 13 Samans in this Khanda, whereas according to the 
Ars§yabrShmana (p 39 of Dr. Burnell’s edition) there are 18 with 
five additional 5sis The Madras manuscript has only 3 SSmans for 

the and completes the Khanda. 

1 % 
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3TTflTW: . 2 

1 

2 

1 

. ... 2 

mw- 2 

2 . ... 2 

3TTTf WT ... 1 

... 1 

... 2 

1 

^ 1 

^PT: 1 

«?#• 1 

qf[ ]! 

8. 

sfi ... 





3TTt: ... c 

^Tr^’p: (W?^.-) S 

1 

1 




^1%: 

1 


1 


1 

4. 

1 



2 

3n%: 

2 

... 

2 

WfTT: 

2 

f=^: ^%St ... 

6 



1 



2 

^T'W-' f^R^T 

1 

53TR.- 

1 



m 

2 


1 

=5q^;fr ^T ... 

1 

sTllRpiTm 11 



1. ?'=?• 1 

1 


1 



1 
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«30K.' 



2 

3. f-S-: 

1 

Hlfp 

2 



2 



4 



1 

m: 

4 



3 

^TTtl^'r^ 

1 

*T^fT: 

2 

1 

T 

f-?: m ... 

2 

JRT^^R: J 

1 


3 


1 

R^NW: ... 

2 


1 

RfR^C: qfq: RR^RW? 




3 

Q 

W ^ RWq^T ... 

Nrf O 

2 


o 



... 

3 

ID 

4 111 IP 1 ■■■■ . ■<•• 




4. RR- 

1 



52rH*rf: ... 

2 

2, 

3 

sT^ra?; 

2 



4 

3Ti?r|r: ... 

2 

3Tiff rTt m , 

2 

f^: 

S 

^*r: 

1 



1 

R5ITT(^: 

1 

... 

1 

^?§Fr: 

1 

*TRrT: 

1 

«TTf?^: 

1 

W 

2 



rm 

3 



HRR: 

O 

2 

mi 

2 



1 
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6 . m 



2 


2 

... 

1 



1 



1 

5^: m} m 

] 

»nf^: 

1 

3m%- 


mi ^i... ’-^... 

1 

6. m ... 

2 

5fi%^ 

S 


3 

H^nPTH: 

4 

5TJj: 

1 



1 

*-.i 

5RT7Ff: 

8 

W ... 

2 

mi%5T: 

1 

«Tlf^: 

1 

7. m ... 

2 



2 


3 

SR-Rit: . ..4 

... 2 

... I 

*T?;?r.- 1 

1 

< 

8. ^ 2 

H5ri'Tl%: 1 ■ 

... ... 1 

1 

1 

... 4 

] 

... ... i 

1 

3Tf^P!: 1 

1 

m K^r- 

f4|T ... 1 

9. i 

*fr: 3TTT|TH: ... 2 

JT^ITi% 1 
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1 

. . .. 1 
. . 1 

ST^TSFf: r%-3T^g:T . 3 

1 

. . 2 

1 




1. ... 

... 

3TT]t^?T: 

w- 

w 

f*=?T'rft ... 
f^T3j: 

.?^fofr ... 
wCf3: ... 


] 

1 

1 

1 

2 

1 

2 

2 

1 

1 

1 

2 


STJT^'^: .. 

^T^S: 
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No. 42. 5BSFTT5:. 

sAmavedasaiIhita ekpathah. 

Substance, paper. Size, 12| X 8 incbes. Pages, 153. Lines, 18 on 
a page. Character, Telngn. Appearance, new. In good' condition. 

The other work contained in this manuscript is Audgatraprayo- 
gah (fol. 82#2). 

Contains the Purvarkand the Uttarark complete, except the 
Aruna and the Sukriya. JN o accentuation. 

Beginning of the Purvark : 

3T3T 3TT «mt ^ f I R tlWT 
II 

End: 

mm ^ I 

II *T am m iWr i ar^Jr 

fsoi^ II mm: I 

mmiLii 

Beginning of the Uttarark ; 

I 1 3Tr%^^1 ii 

End: 

f^^TTssqm: II ii 

I 3nr i ... 

^1%: II 
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No. 43. 

SAMAVEDASAMHITA RK PATH AH 

Substance, palm-leaf. Size, 14 x IJ inches. Pages, 250. Lines, 5 
onapage. Oh-i racter , Grantlia . Appearance, ol d. Sli ghtlj in j ured. 

Contains the Purvark coxnpleto, without Mahauamni ; and the 
Uttarark. 

Beginning of the Purvaik : 

3T?r 3Pn?nTt 

End: 

II 25 II ^1^4 ?WTHfL II 

As the order in which the verses of the Uttarark ai‘e arranged 
follows the arrangement of the eoiTOsponding Samans in Uha and 
Rahasya, the opening passage as given in this manuscript differs 
from that given in No. 41. Only those Reas of the Samans of Uha 
and Rahasya, which do not occur in the Parvark are given here. 

Beginning of the Uttarark : 

^ I e ?r | 

II 4m 3ri f?rif4 ^ 13^04 1 

II " • 

End : 


No. 44. 

SAMAVEDASAlimiTA RKPATHAH 

Substance, palm-leaf. Size, 12^ X inches. Pages, 44, Begins 
on folio 8a. Lines 8, on a page. Character, Grantha. Condition, 
injured. Appearance, old.. 

Contains the first 6 Adhyayas of the Uttarark. The arrange- 
pent of the il^oas is not like ibat of the Sapans hut follows ft 
15 * 
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diflferent order. The other wort in this mauuscript is tThachalak- 
§ara4i« 


No. 45, 

SAMAVEDASAMHITA EKPATHAH. 

Substance, palm-leaf. Size, 15 x 1| uiches. Pagesp^ 48. Lines, 6 on 
a page. Cbaracters, Kanarese, Nacdinagaxi and Grantha. Inj ured 
and old. 

Contains the Purvark from Agneya to the end of Indrapuccha 
The last leaf is numbered 29; folios 8 to are lost. This 
contains also .... Drstimantrah (Kanarcso language) 
(folio. 2ba), Prakrtiohalaksarah (folio 27a), Chandogotsarjana- 
vidhih (folio 31<z), a collection of Eoas from Prakiti (folio 38a). 


No. 46. 

SAMAVEDAGANAM - PEAKRTIH. 

Substance, palm-leaf (^ritala) Size, 9| x 2 inches. Pages, 421. 
Lines, 9 on a page. Character, Grantha. Appearance, old. In 
excellent order. 

Complete. This belongs to the 0. W. Wfaish series. 

The codex contains the whole of the Prakrti, 

Beginning : 

II ?r iTTf I «rT ^ sr f i 

cit ^ m ^ f I ^ ^ otrI f I ^ 

m H f I JTi fflfTiR I m ^ 1 ^ ^ ’ft 1 

7 ; 'T. 9 ; R. 9. # II 1 II 

End: 

?r ^ ^ «ik I 3n »?! R ^ ^ II R ^ qf qf q-; 

I ft ^ I ^ ^ ^ I 3TI f I 6 ; 6 ; R. 2. ^ II 

m ^ glT ’R ^ JT . II 
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